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. . 

por el Ew do N~~~&~~Jde_ía_~islon Permanente de 
Yiet &un ante las Naciones Unidas 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de transmitirle 
adjuntos los textos del comunicado del Ministerio de Defensa Nacional y de la 
declaración del Ministerio de Relaciones Exteriores de la República Socialista de 
Viet Nam sobre la retirada anual de Kampuchea de soldados voluntarios vietnamitas 
en 1988. &bos documentos fueron publicados el 26 de mayo de 1988. 

Agradeceré tenga a bien hacer distribuir la presente carta y sus anexos como 
documento oficial de la Asamblea General, en relación con los temas 23, 42, 72, 130 
y 137 de la lista preliminar, y como documento del Consejo de Seguridad. 

(FirmadpI NGUYEN BLNH THANIi 
Representante Permanente interino 
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ANEXO 1 

Yfet Nam sobw la r-1 de ñamPuchea de soldados 
lccm?K_vietnamftas 

COA arreglo a la declaración de la Conferencia en la Cumbre de febrero de 1983 
de los tres países, Rampuchea, Viet Nam y la República Democrática Popular Lao y a 
la decisión adoptada en agosto de 1985 por la República Popular de fampuchea y  la 
RepUblica Socialista de Viet Nam sobre la retirada anual de tropas y  la retirada 
total de los soldados voluntarios vietnamitas de Kampuchea antes de 1990, 

Teniendo presente el fortalecimiento de la República Popular de Kampuchea en 
todas las esferas, especialmente en su capacidad de defensa y seguridad tras las 
seis retiradas parciales, efectuadas desde 1982, de las fueraas de voluntarios 
vietnamitas de Kampuchea, 

De conformidad con la posición sistemática de Viet N&n de respetar 
estrictamente la independencia, la soberanía, la integridad territorial y la libre 
determinación del pueblo de Kampuchea, 

El Gobierno de la República Socialista de Viet &un y el Gobierno de la 
República Popular de Kampuchea han convenido 

1. 

2. 

3. 

En retirar de Rampuchea, en 1988, a 50.000 soldados voluntarios 
vietnamitas. Esta -importante -retirada parcial.de Kampuchea do los 
voluntarios vietnamitas se llevará a cabo de junio a diciembre de 1988. 
El itinerario de la retirada incluye rutas por tierra y  agua: 

En que, junto con la retirada de los soldados voluntarios vietnamitas. 
en 1988 se repatriará el Comando de las fuerzas de voluntarios 
vietnamitas en Kampuchea: 

En poner bajo el mando de la República Popular de Kampuchea a los 
voluntarios vietnamitas restantes, que serán trasladados a su país, en su 
totalidad, antes de 1990. 

/ . . . 
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ANEXO II 

. 
Peclatacion publicada en Hawi el 26 de mayo de 1988 DPE 

es de la l&públicq 
ta de Viet N~JK 

1. De conformidad con los acuerdos celebrados entre la República Socialista de 
Viet Nam y la República Popular de Kampuchea, desde 1982 Viet Nam ha venido 
realizando retiradas parciales anuales. Tras sois retiradas parciales, la mitad de 
los voluntarios vietnamitas han regresado a Viet Nsm. Este año, los dos Gobiernos 
han acordado retirar otros 50.000 soldados, que constituyen la mitad de los 
voluntarios vietnamitas restantes. Las dos partes han acordado asimismo retirar el 

:-Comando de las fueraasvoluntarias vietnamitas y poner las tropa2 vietnamitas que 
continúan ea Kampuchea bajo el mando de la República Popular de Kampuchea. 

La República Socialista de Viet Nam y la República Popular de Kampuchea darán la 
bienvenida a los observadores de diversos gobiernos y organizaciones internacionales 
y a todos aquellos que tengan interés en la cuestión de Ksmpuchea y que vengan a 
presenciar la retirada este año. 

2. En los seis últimos años, pese a la retirada de la mitad de las fuerzas 
voluntarias vietnamitas, la situación general en Kampuchea se ha estabilizado cada 
ve2 más. Las fuetsas armadas populares kampucheanas han ido creciendo poco a poco y 
asumiendo cada ves más responsabilidad en materia de defensa nacional. La retirada 
por parte de Viet Nam, en los Últimos seis meses de 1988, del mayor número de 
soldados registrado hasta ahora dem!keatra una vez más .el crecimiento constante de la....-..- 
República Popular de Kampuchea. Es también expresión de la política de respeto de la 
República Socialista de Viet Nam por la independencia y la soberanía de Kampuchoa y 
de su determinación de retirar todas las fuerzas voluntarias antes de 1990. 

Al mismo tiempo, es el deseo de la República Socialista de Viet Nam que se 
llegue a una solución política de la cuestión de Kampuchea y que todas las fuerzas 
voluntarias se retiren cuando se convenga en ello, en el marco be una solución 
política de la cuestión de Kampuchea. 

3. La opinión publica del Asia sudoriental y de todo el mundo ve con satisfacción 
la política de paz, independencia, democracia y reconciliación nacional de la 
República Popular de Kampuchea y las conversaciones entre el Presidente Hun Sen y el 
Príncipe Sihanouk. Actualmente, el ptin:ipal obstáculo al logro de una solución 
política pata la cuestión de Kampuchea es la camarilla genocida de Polpot. El pueblo 
de Kampuchea y los pueblos de otros países exigen legítimame. :e que se ponga fin al 
~,~lrl~~~lx,l~~ &l avuñn ” & Pantalr4n zl la r.amnrllla 53 Dnlnnc ” q*e= fl= s..a.-arrla.. C-A..- 

-4--- 1 ----c--c- - -- --..------ ---c-w J uY"y'..uv.. CYU"d 
los planes de reponer el régimen geuocida de Polpot en Kampuchea. 

4. El Gobierno de Viet Nam apoya totalmente las propuestas del Gobierno de 
Kampuchea de crear una Zona de paz a lo largo de la frontera entre Kampuchea y 
Tailandia y de llegar a un acuerdo sobre la repatriación de los refugiados 
kampucheanos. Animadas de ese espíritu, la República Socialista de Viet Nam y la 
República Popular de Kampuchea han acordado que 10s voluntarios vietnamitas sean 
retirados de las tonas de lbmpuchea que distan hasta 30 km de la fror-.tera con 
Tailandia. 

/ . . . 
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5. Adnada por au buena dfeposicida a loe fines de lograr una pronta solución 
política para la cum&i¿n de Kampuchea y de luchar por una paa y una estabilidad 
duradera8 ea el Asia audoriental, la República Socialirta de Viet #un apreciará 
toda6 las gestiones encaminad&8 a promover conversaciones coa objeto de dar una 
solución política a la cuestión de Kampuchea y crear una aova de paCc, libertad y 
neutralidad en el Asia sudoriental, como lo han propuesto los países de la ASEAN. 

--c-w 


